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Required tools
Herramientas necesarias

Parts in the box
Piezas en la caja

Deadbolt Handleset
Cerrojo Conjunto
de manija
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Prepare door and check dimensions
Prepare la puerta y revise las dimensiones

If drilling a new door, use
the supplied template and 2-3/8" (60 mm) | /4
the complete door drilling Ooreo }
instructions available at 2-3/4" (70 mm)—vl\
kwikset.com/doorprep. ‘
Siva a perforar una

puerta nueva, utilice la S
plantilla suministrada y U

las instrucciones parala
perforacion de la puerta

estan disponibles en
kwikset.com/doorprep.

Installation Guide
Guia de instalacion

Interior options
Opciones para el interior

knob
perilla

1-3/4"*
—— 44 mm*

5-1/2"
F——140 mm

*Call Kwikset to order
athick door handleset
and service kit for 2-1/4"
(57 mm) thick doors.

*Llame a Kwikset para pedir
un conjunto de manija para
puertas gruesas y el kit

de servicio para puertas
gruesas con un espesor

de entre 57 mm (2-1/4").

Confirm bottom hole location
Confirme la ubicacion del orificio inferior

Fold supplied template along fold line
and place on the exterior side of your
door so that the holes in the template
are aligned with the holes in your door.

Doble la plantilla suministrada a lo largo
de la linea de pliegue y coloquela sobre
el borde exterior de su puerta de manera
que los orificios en la plantilla queden
alineados con los orificios de su puerta.

If you already have the bottom A

hole drilled in your door, confirm
that it aligns with the bottom
hole in the template. If it does not
align, drill a new hole in step 3.

If the bottom hole is not drilled, use
the template to mark the location
of the hole on your door. Make sure
itis aligned with the other holes in
the door. Drill a new hole in step 3.

Sila puerta ya viene con el orificio
inferior perforado, confirme que se \ 2
encuentre alineado con el orificio en la
plantilla. Si no se encuentran alineados,
perfore un nuevo orificio en el paso 3.

Si el orificio inferior no esta
perforado, utilice la plantilla para
marcar la ubicacion de este ultimo
en su puerta. Asegurese de que

el orificio esta alineado con los
otros orificios en la puerta. Perfore
un nuevo orificio en el paso 3.
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Fasteners
Tornillos
lever with lever with
hidden screws visible screws N t—
palanca con los palanca con los e
tornillos escondidos tornillos visibles
———
P T
' Allenwrench e
(for levers) Q t——
Llave Allen (para
{‘ H | las palancas) R S —
>
M &= T —
Drill new bottom hole (if needed)
Perfore un nuevo oricio inferior (si es necesario)
Wood door or Metal door
Puerta de madera o Puerta metalica
exterior exterior
exterior exterior

)
\G4mn/

17 (25.4 mm) Through —N
deep door
profundidad A traves

de la puerta

Install
deadbolt
exterior.

Instale el
cerrojo
exterior.

Install deadbolt
Instale el cerrojo

exterior
exterior

The orientation of
“B” will depend on
the diameter of the
hole in the door.
Flip as required.

La orientacion de
“B” dependera del
didmetro del
orificio en la puerta.
Gire segun se indica

=

Install deadbolt interior.
Instale el cerrojo interior.

interior

interior




Install handleset
Instale el conjunto de manija

Wood door
Puerta de madera

If hole is drilled only
partway through
the door, use “T”.

Si el orificio solo esta
parcialmente perforado
en la puerta, utilice “T".

If hole is drilled all the
way through wood
door, use “R”and “S”.

Si el orificio se encuentra
perforado en su totalidad
a traves de la puerta de
madera, utilice “R"y *S".

.
R .

Install knob
Instale la perilla

or

oA

Metal door

Puerta metalica

7 Install lever
Instale la palanca

A

C

D

Lever with hidden screws
Palanca con tornillos escondidos

Pull on the paper insert to separate
the rose cover and lever base.

Tire de la tapa de papel para separar
la roseta y la base de la palanca.

Install lever base.
Instale la base de la palanca.

N Ox)

Install rose cover.
Instale la roseta.

Install lever and tighten the
pre-installed set screw.

Instale la palanca vy ajuste el tornillo
de fijacion preinstalado.

Register your product at www.kwikset.com/productregistration
Rate your product at www.kwikset.com/reviews

Registre su producto en www.kwikset.com/productregistration
Clasifigue su producto en www.kwikset.com/reviews
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A

Lever with visible screws
Palanca con tornillos visibles

Install lever base.
Instale la base de la palanca.

N Ox)

Install lever and
tighten the pre-
installed set screw.

Instale la palanca y
ajuste el tornillo de
fijacion preinstalado.
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